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POZNÁMKA K BODU „I/A“ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Výbor stálých zástupců / Rada 

Předmět: Rozhodnutí Rady o podpisu Dohody mezi Evropskou unií  
a Nigerijskou federativní republikou o navracení a zpětném přebírání osob, 
které nesplňují nebo přestaly splňovat podmínky vstupu, přítomnosti nebo 
pobytu na území kterékoli ze stran 

– přijetí 

Návrh rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií  
a Nigerijskou federativní republikou o navracení a zpětném přebírání osob, 
které nesplňují nebo přestaly splňovat podmínky vstupu, přítomnosti nebo 
pobytu na území kterékoli ze stran 

– žádost o souhlas Evropského parlamentu 
 

1. Dne 12. září 2016 přijala Rada rozhodnutí, kterým se Komise zmocňuje k zahájení jednání 

o Dohodě mezi Evropskou unií a Nigerijskou federativní republikou o navracení a zpětném 

přebírání osob, které nesplňují nebo přestaly splňovat podmínky vstupu, přítomnosti nebo 

pobytu na území kterékoli ze stran (dokument 11975/16 MIGR 154 COAFR 240, který 

odkazuje na směrnice pro jednání uvedené v dokumentu 11946/16 MIGR 153 COAFR 238 

EU RESTRICTED). Tímto rozhodnutím byla Komise zmocněna k jednání jménem Unie 

a byly jí za tímto účelem poskytnuty nezbytné směrnice pro jednání. 
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2. Jednání byla zahájena dne 26. října 2016 a po 14 kolech jednání bylo znění dohody 

parafováno v rámci 8. dialogu Nigérie–EU na úrovni ministrů v Abuji dne 23. března 2026. 

3. Dne 6. července 2026 předložila Komise Radě: 

– doporučení pro rozhodnutí Rady o podpisu Dohody mezi Evropskou unií a Nigerijskou 

federativní republikou o navracení a zpětném přebírání osob, které nesplňují nebo 

přestaly splňovat podmínky vstupu, přítomnosti nebo pobytu na území kterékoli ze stran 

(dokument 11586/26+ADD 1); 

– doporučení pro rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Nigerijskou 

federativní republikou o navracení a zpětném přebírání osob, které nesplňují nebo 

přestaly splňovat podmínky vstupu, přítomnosti nebo pobytu na území kterékoli ze stran 

(dokument 11582/26+ADD 1). 

4. Tyto návrhy byly posouzeny na zasedání radů pro SVV dne 9. září 2026. 

5. Irsko dopisem ze dne 8. října 20261 oznámilo své přání účastnit se přijímání a používání výše 

uvedených rozhodnutí, a do revidovaných rozhodnutí tak byl zahrnut bod odůvodnění týkající 

se účasti Irska. 

6. V souladu s ustanoveními Smlouvy je předtím, než Rada přijme rozhodnutí o uzavření 

dohody o zpětném přebírání osob, vyžadován souhlas Evropského parlamentu. 

  

 

1 Dokument 14143/26. 
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7. Vzhledem k výše uvedeným skutečnostem a s výhradou potvrzení Výborem stálých zástupců 

se Rada vyzývá, aby: 

– přijala rozhodnutí Rady o podpisu Dohody mezi Evropskou unií a Nigerijskou 

federativní republikou o navracení a zpětném přebírání osob, které nesplňují nebo 

přestaly splňovat podmínky vstupu, přítomnosti nebo pobytu na území kterékoli ze stran 

jménem Unie, ve znění uvedeném v dokumentu 12948/26 (znění finalizované právníky-

lingvisty); 

– vzala na vědomí, že Evropský parlament bude informován v souladu s čl. 218 odst. 10 

SFEU a že mu bude výše uvedené rozhodnutí Rady o podpisu předáno; 

– rozhodla o zveřejnění výše uvedeného rozhodnutí v Úředním věstníku řady „L“ 

v souladu s čl. 17 odst. 1 písm. d) jednacího řádu Rady; 

– potvrdila principiální dohodu ohledně znění návrhu rozhodnutí Rady o uzavření Dohody 

mezi Evropskou unií a Nigerijskou federativní republikou o navracení a zpětném 

přebírání osob, které nesplňují nebo přestaly splňovat podmínky vstupu, přítomnosti 

nebo pobytu na území kterékoli ze stran, ve znění uvedeném v dokumentu 12941/26, 

jakož i ohledně znění dohody o zpětném přebírání osob ve znění uvedeném 

v dokumentu 12944/26 (znění finalizovaná právníky-lingvisty) a rozhodla o předložení 

návrhu rozhodnutí o uzavření uvedené dohody a znění dohody o zpětném přebírání osob 

Evropskému parlamentu k vyjádření souhlasu. 
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